Sciences humaines combinées

ISSN : 1961-9936

: Université de Bourgogne, Université de Franche-Comté, COMUE Université
Bourgogne Franche-Comté

42009
Actes du colloque interdoctoral 2009

Immigrés et romans noirs (1950-2000)
01 September 2009.
Nadéege Compard

DOI: 10.58335/shc.150

@ http://preo.ube.fr/shc/index.php?id=150

Nadége Compard, « Immigrés et romans noirs (1950-2000) », Sciences humaines
combinées[],4 | 2009, 01 September 2009 and connection on 29 January 2026.
DOI:10.58335/shc.150. URL : http://preo.ube.fr/shc/index.php?id=150

PREO


http://preo.u-bourgogne.fr/

Immigres et romans noirs (1950-2000)

Sciences humaines combinées
01 September 2009.

412009
Actes du colloque interdoctoral 2009

Nadéege Compard

DOI:10.58335/shc.150

@ http://preo.ube.fr/shc/index.php?id=150

Introduction

I. Délimitation du sujet

II. Instrumentalisation, victimisation de I'immigré et culpabilisation de la
France

III. Romans noirs, réalisme et réalités

Conclusion
Introduction
1 Genre populaire par essence, mais souvent confondu avec le roman

policier, le roman noir est connu et lu de tous. Notre définition stricte
du roman noir nous oblige a les distinguer sur quelques points : le
roman policier place l'intrigue et le suspens au cceur de Thistoire,
tandis que le roman noir les utilise comme prétexte a une plongée
dans un univers socialement violent, misérabiliste et noir. A contrario,
le roman noir construit son histoire autour des personnages, qui sont
souvent en marge de la société, révoltés voire rejetes. Sils partagent
la violence de l'univers, tous deux I'incarnent différemment : le roman
policier parle de meurtre, de revanche, de jalousie, la violence est le
fait d'individus. Le roman noir introduit et privilégie la notion de «
violence sociale » qui induit de nouvelles thématiques telles que le
racisme, le chomage, l'exclusion, la ségrégation... Enfin, le roman noir
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se distingue par une critique constante de la société liée a une politi-
sation de plus en plus sensible du genre.

2 En distinguant le polar du néo polar, tous deux constitutifs du roman
noir, on constate une politisation du genre avec le second, a partir

1 conduit une nouvelle

des années 70. La révolution manchetienne,
génération issue de la littérature blanche et de l'extréme gauche, a
investir le roman noir et a en faire une littérature militante, critique
de la sociéte, et fortement en prise sur le réel. Cette génération passe
d’'un militantisme politique a un militantisme littéraire, a I'image du
Meurtre pour mémoire, (1987), de Didier Daeninckx, qui traite de la
journée de manifestation algérienne du 17 octobre 1961 et des repré-
sailles policieres, ou de Lumiere noire, du méme auteur, qui dénonce
la chasse aux clandestins et le renvoi massif de Maliens par Charter,
dans une référence constante a la politique de Charles Pasqua. Ce mi-
litantisme s'empare de la figure de I'immigré qui devient un person-
nage incontournable du roman noir. Dailleurs, la création de la série
antiraciste et militante du Poulpe dans les années 90, essentiellement
tournée vers la lutte contre le racisme et 'extréme droite, est symp-

tomatique de cette tendance. 2

I. Délimitation du sujet

3 Le roman noir est par essence, la littérature du réel, mais le néo
polar, a partir des années 70, va plus loin en se référant constamment
a la réalité. On multiplie les allusions a des affaires politiques, a des
faits historiques, a des lieux ou des personnages réels. Des lors, les
éléments qui peuvent semer le trouble dans l'esprit du lecteur quant a
la réalité, avérée ou non, des faits rapportés dans l'ceuvre fictionnelle,
sont nombreux. L'« 'effet de fiction [peut étre] suspendu au moment
de la réception, par des lecteurs troublés par l'ancrage référentiel
trés marqué de certains romans noirs. »% Les auteurs jouent avec
I'ambiguité du caractere fictionnel ou non de l'ceuvre des la préface
de leurs romans.

Rien de ce que l'on va lire n'a existé. Sauf, bien évidemment, ce qui
est vrai. Et ce que I'on a pu lire dans les journaux, ou voir a la télévi-
sion. Peu de choses, en fin de compte. 4
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Je vous dois la vérité : ce Poste mortem, ce n'est pas moi qui l'ai écrit.
Enfin, pas seulement moi. Car ce livre est avant tout une histoire
vraie. Romancée, certes, mais une histoire vraie tout de méme. Celle
de Simone Dubois, postiere de son état. Une drdle de femme que jai
rencontré le 6 aofit 1985.°

4 En s'abritant derriere la fiction, I'auteur délivre un message qu'une di-
mension plus réaliste tournerait en pamphlet. Les multiples proces
faits a des auteurs de polar montrent que la limite est bien souvent
franchie.

5 La définition de I'immigré est l'autre aspect sensible du sujet. Nous
avons pris le parti, afin de traduire le point de vue des romans noirs,
de proposer une définition large de cette catégorie sociale, incluant
les générations issues de l'immigration. En effet, les romans noirs
participent au mouvement de médiatisation de cette population dans
les années 80. On découvre le militantisme beur et on se passionne
pour lui, car la banlieue fait vendre, ce dont témoigne I'explosion édi-
toriale de la littérature beure. Le militantisme d'extréme gauche avére
de cette population est un facteur déterminant®. Le mouvement se
cristallise dans l'action de SOS racisme et 'accompagnera dans sa dé-
chéance. Tout ceci va durablement imprégner le roman noir, qui
continue dans les années 90, a se passionner pour les beurs, la ban-
lieue et le quartier, a 'image de Jean-Claude Izzo et de Marc Villard,
qui sont exclusifs de ce milieu et de cette population. Cette littéra-
ture vit et subit les conséquences de la vague antiraciste des années
80, née de la Marche des Beurs et de la médiatisation de SOS racisme.
Pour preuve la création, par la maison d’édition Calmann-Lévy, d'une
collection nommée SOS racisme, a laquelle collabore notamment Pa-
trick Raynal, le directeur actuel de la collection du Poulpe. Autre diffi-
culté de cette catégorie sociale, la nature méme de l'immigration,
conditionne le rapport a la France, et donc son traitement. Le réfugié
politique, le travailleur saisonnier ou le clandestin, ont des rapports
avec le pays et des volontes d'intégration tres différents. (Voir tableau
1 en annexe).

6 Notre corpus est constitué de 155 livres, répartis sur 25 auteurs, de
maniere peu homogene sur 'ensemble de notre période. Peu de livres
avant les années 70 correspondent a notre définition du roman noir,
ce qui témoigne de l'explosion du genre a partir des années 80. On
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distingue globalement deux groupes d’auteurs, les auteurs de polars,
sans accointance politique ou peu politisés, écrivant entre les années
50 et 70, et les auteurs de néo polar, affiliés a la gauche et a 'extréme
gauche, post années 70. Si les auteurs n'ont pas été choisis en fonc-
tion de leurs accointances politiques, il s'avere que 17 des 25 auteurs
de notre corpus, sont connus pour leur affiliation a gauche ou a I'ex-
tréme gauche.

7 Le recoupement systématique des sources, par lectures successives
et par l'utilisation du logiciel Hyperbase, nous ont permis d'établir
une liste de descripteurs thématiques, véritable cartographie de
notre corpus. (Voir tableau 2 des descripteurs en annexe). Cette car-
tographie permet de saisir les grandes tendances de la représentation
des immigrés : la domination, tout le long de notre période d’étude de
la figure du Maghrébin sur les autres origines, la surreprésentation
de l'activité commerciale dans les activités associés aux immigres,
I'importance des thématiques historiques : guerre d’Algérie, guerre
d’Espagne, une victimisation de l'immigré et une culpabilisation de la
France que révelent la prégnance d'une série d'indicateurs tels que la
discrimination, le racisme, la ségrégation...

II. Instrumentalisation, victimi-
sation de I'immigré et culpabili-
sation de la France

8 Quels sont les aspects majeurs de la représentation des immigrés par
les romans noirs ? D’abord, l'instrumentalisation de T'histoire des im-
migres, véritables héros de la Reésistance et de la guerre d’Espagne,
versant leur sang pendant la Premiere Guerre mondiale. Les immi-
grés sont dépossédés de leur histoire personnelle. Il sagit d'une part
de sublimer la figure de l'immigré et dargumenter en faveur de leur
intégration dans la société francaise au nom du sang verse, et d’autre
part, de culpabiliser la France pour sa non intégration voire le rejet de
ces héros. La mythification de la guerre d’Espagne et de I'immigre es-
pagnol, sont les aspects les plus marquants de cette instrumentalisa-
tion. Cette thématique apparait dans les années 90, dans des produc-
tions d’'auteurs antiracistes et dextréme gauche, collaborant pour la
plupart a la série du Poulpe, fer de lance de cette tendance. Dans un
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contexte de montée de I'extréme droite, le parallele entre le fascisme
d’hier et I'extréme droite d’aujourd’hui est souvent avancé. La guerre
d’Espagne represente un idéal de fraternité des peuples en lutte
contre le fascisme, un mythe fondateur pour I'extréme gauche antira-
ciste. Comme le dit si bien 'un des narrateurs de la série du Poulpe, «
méme petit cette guerre on I'a toujours faite, et du bon c6té ».” En
résumé, les événements historiques ne se réduisent pas a un role de
contextualisation, ils servent un message, une idéologie proche de
l'antiracisme moralisateur, et culpabilisateur, voyant en tous et en
tout temps, l'expression du racisme, et dans ce schéma, angélise I'im-
migré en tant que garant des libertés et des valeurs universelles et
fraternelles. Il ne s’agit donc pas simplement, comme l'a maintes fois
affirmé Didier Daeninckx, de rouvrir les vieux dossiers, d'exhumer ce
qui a été volontairement oublié, méme si cette démarche fait partie
intégrante du processus. Ces événements historiques, particuliere-
ment la guerre d’Algérie et les deux guerres mondiales, servent a af-
firmer que de tout temps, la France a eu un comportement discrimi-
natoire et oppressif a I'égard des populations immigrées, et secondai-
rement, a revenir sur les prémisses de I'extréme droite en France et la
filiation entre le Front national et des mouvements tels que Jeune Na-
tion ou le gouvernement de Vichy. Le recours a I'histoire dans les ro-
mans noirs, témoigne d'évidents partis pris et s'accompagne d'occul-
tations importantes et, de ce fait, apparait comme fortement instru-
mentalise.

9 Deuxieme aspect majeur, la culpabilisation de la France et la repre-
sentation des immigrés vont de pair ; racisme, ségrégation, discrimi-
nation. Les immigrés sont les boucs émissaires intemporels de la so-
ciéte francgaise, ce dont témoigne la permanence de la thématique du
gastarbeiter, a savoir du recrutement d'une main d'ceuvre immigrée
pour faire le travail dont ne veulent pas les Francais. Le vocabulaire
est celui de I'exploitation, voire de l'esclavagisme, dans une comparai-
son constante avec les traites négrieres. De maniere générale, le dis-
cours et l'argumentaire antiracistes dominent la représentation des
immigrés. Lune des cibles de prédilection, genre oblige, est le corps
policier, accusé de brutalité, de laisser libre court au racisme dans les
paroles et les actes, voire de torturer. Les mots ravivent les souvenirs
de la Seconde Guerre mondiale, on parle de «rafle» de sans-papiers,
de «déportation», de «camp». Nous avons distingué quatre grandes
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figures productrices de racisme dans le roman noir, pour lesquelles
nous avons tenté didentifier les caractéristiques. (Tableau n°3 des
annexes). On constate une grande variété des discours racistes qui
révele la proximité avec le sujet. A coté du traditionnel discours de
spoliation, fait d'individus socialement déclassés, on découvre un ra-
cisme dexploitation a tendance colonialiste, un discours eugéniste
basé sur la pureté des races et un discours d’extermination. Tous ces
discours appartiennent a des groupes de locuteurs et découlent de
motifs de haines différents. Lextréme droite par exemple, se caracté-
rise par un racisme qui englobe tous les immigrés alors que la police
se focalise sur les Maghrébins. Lextréme droite prone l'extermina-
tion, 'eugénisme et parle d’'invasion alors que le racisme policier est a
la fois verbal, physique et discriminatoire.

Cette culpabilisation de la France est une conséquence directe de la
montée de l'extréme droite. Clest la société toute entiere qui est,
sinon coupable, du moins suspectée de racisme, au travail, a I'école,
dans les lieux publics... Ce fantasme, issu d'un antiracisme pessimiste
poussé a l'extréme conduit quelques auteurs a imaginer une France
coupée en deux, déchirée par une guerre civile entre immigrés et
Francais. Cest le cas de Frédéric Fajardie, de Jean-Bernard Pouy et de
Thierry Jonquet.

Les fascistes avaient bien tenté de prendre le pouvoir, ¢a les déman-
geait depuis des temps immémoriaux, ils avaient tout envisage, tout
tenté, mais avaient oublié une chose, une seule : ils s’étaient simple-
ment gourés d'ennemis. Avaient insoupgonnés I'immense infra-
peuple, celui des banlieues, la Masse Métisse. Et des lors qu'ils
avaient dépassé, par le vote, le seuil critique du cinquante - ratonner,
eux, les lodens verts, les nuques rasées, les granitiques milices para-
nostalgiques et autres vitrollés du bulbe, avaient vu avec effroi les
hordes descendre des cités, débouler des barres a moitié calcinées,
descendre les escaliers pourris des cités de transit, des bandes orga-
nisées, armées, n'ayant rien a perdre, puisquelles n'avaient jamais

rien eu a gagner. 8

Lextréme droite vite stoppée, la peur, l'effroi, I'apreté des combats,
et méme pas de cris de victoire de la part des vainqueurs qui n'eurent
de cesse de marquer leur territoire et d'y organiser la survie sans
flics et sans papiers. Et aussi, tout a coup, une donnée irrépressible :
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le manque de combattants, la plupart des Francais se paponisant de-
rechef dans leurs appartements - abris sursécurisés avec mines, mi-
radors, piteboules et fusils de chasse. Et puis les vigiles, partout, mu-
nicimilices, sékurikorps. Pendant quelque temps, la lacrymo menacga
la couche d'ozone et il fut difficile de zigzaguer entre les balles per-
dues.

Le troisieme aspect majeur de la représentation des immigrés, est la
domination du discours antiraciste. Le roman noir reflete d’ailleurs
assez bien les subtiles différences de position entre les argumentaires
universalistes et différentialistes. Le premier vise a gommer les diffé-
rences des immigrés, a souligner les efforts d’'intégration, tandis que
le second souligne les richesses de la culture étrangere. Un troisieme
discours, représentant une voie moyenne, prone lidéal de mixité
culturelle (mixité des langues ou des habitudes culinaires) et biolo-
gique. Selon les époques, I'un ou l'autre des antiracismes domine. Par
exemple, la culture est le domaine de prédilection de l'antiracisme
universaliste apres les années 70, mais témoigne d'une approche fon-
cierement différentialiste dans les années 50-60 : I'immigré parle
avec un fort accent et la plupart du temps dans sa langue d'origine. La
culture d'origine est peu connue, exotique et pas toujours appreéciee.
A partir des années 80, le roman noir reste discret sur les différences
culturelles autres que culinaires et évite soigneusement les questions
de religion et surtout d'intégrisme. Ce qui est étonnant pour des au-
teurs plutdt laics, dextréme gauche et défenseurs des droits de
’'homme. Par conséquent, on trouve peu dinformation sur la culture
de l'immigre et lorsqu'elle est abordée, elle est vue comme une ri-
chesse pour la France. Le discours est double, reflet dun discours an-
tiraciste nucléaire. De méme, 'antiracisme universaliste domine lar-
gement la thématique du rapport entre les immigrés et la France.
Limmigré est intégré, il est Francais. Globalement, c'est I'antiracisme
universaliste qui domine le roman noir. La positivation de la figure de
limmigré, motivée par une approche antiraciste, conduit a une sté-
réotypisation de cette figure dans les romans noirs. Elle a pour
conséquence la minimisation de certains aspects de l'immigration : la
violence des banlieues, les replis communautaires, les problemes
d’intégration.

Quatrieme aspect de cette représentation qui est la conséquence di-
recte d'une démarche antiraciste, la domination constante du miséra-
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bilisme dans les portraits d'immigrés. Cela se traduit par une perma-
nence des lieux de misere, par la domination des activités légales ou
illégales de survie, par un attachement tout particulier a la figure du
clandestin.

On laura compris, le pivot de la représentation des immigrés est le
rapport entre racisme et antiracisme. Entre une lutte pour et une
lutte contre. Un discours de défense et un discours qui soppose et
qui dénonce. Clest pourquoi, a cdté des antiracismes de Taguieff®
nous avons élaboré deux nouveaux types d’antiracisme, I'un d'opposi-
tion, utilisant I'immigré pour développer un argumentaire contre l'ex-
tréme droite, et 'autre victimaire, centré sur la victimisation de I'im-
migré et la culpabilisation de la France.

ITI. Romans noirs, réalisme et
réalités

Tous ces aspects auraient tendance a contredire la véracité des pro-
pos des romans noirs et a minimiser sa dimension de reflet de la so-
ciété. Or, reflet il I'est, de la chronologie des vagues migratoires ; les
boat people asiatiques et les clandestins africains entrent dans la so-
ciété francaise et dans le roman noir au méme moment, ce qui té-
moigne d'une certaine immédiateté et porosité du genre. Le roman
noir simpregne également fortement de I'évolution des dénomina-
tions des immigrés ; utilisation de termes banalisés dans les années
50-60 qui deviendront racistes par la suite (negre, crouille, bicot), ap-
parition, du fait de la pression démographique et de la multiplication
des origines dans les années 80, de nouvelles dénominations : Nige-
rians, Maliens, Sénégalais, Cambodgiens, Vietnamiens, Laotiens... Et a
partir des années 90, on constate une nouvelle tendance a la régiona-
lisation dans les dénominations : Serbe, Sri Lankais, Rwandais, qui té-
moignent des conflits ethniques et des vagues de réfugiés politiques.
Le roman noir reflete tres bien, par 'apparition d'un vocabulaire spé-
cifique dans les années 80, les nouvelles problématiques de 'immi-
gration : on parle d’ « intégration », d’ « expulsion », de « frontiere »,
de « nationalité », d'« immigré », d « identité ». Globalement, le
roman noir reflete assez fidelement la chronologie de l'immigration
et de la politique d'immigration : étranger dans les années 50-60,
Iimmigré est de passage dans la société et dans les romans noirs,
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mais la politique de regroupement familial conduit la société et le
roman noir a le considérer comme un immigré. A partir des années
80, le roman noir fait la rupture avec la société pour prendre le parti
de l'antiracisme en présentant I'immigré comme une victime. Et les
années 90 voient apparaitre la thématique de la culpabilisation de la
France.

Mais que le roman noir colle a la réalité ne signifie qu'il soit réaliste.
Le parti pris de I'antiracisme le prouve. De méme que la persistance,
au demeurant classique dans la littérature, d'un certain exotisme.
Cest particulierement vrai pour 'Africain doué pour la musique, poly-
game et bon enfant, 'Asiatique mystérieux et silencieux, le Maghrébin
sournois et fanatique de 'arme blanche, 'Espagnol fier. Le stéréotype
est aussi a 'ceuvre dans le parcours de I'immigré ; fuite d'un pays en
proie a une guerre ou a une dictature, I'immigré est un réfugié poli-
tique ce qui est un motif d'immigration non discutable et le chemin
est semé dembiliches (sacrifices des biens, passage dans les camps,
violence). Le roman noir opere un mélange assez surprenant entre les
stéreotypes de l'antiracisme et ceux de l'imagerie coloniale. Des lors,
on retrouve des figures dominantes de I'immigre : le clandestin, le mi-
litant beur, l'anarchiste espagnol, le restaurateur asiatique, mais la
encore le roman noir reproduit le gott de la société pour les figures
dominantes.

Conclusion

Nous avons donc conclu sur une représentation partielle et partiale
de limmigré dans le roman noir. Partielle car les stéréotypes et I'exo-
tisme perdurent dans la représentation de l'immigré, au par ailleurs
parfois réduit a un ensemble de figures dominantes. Partiale car I'im-
migreé est globalement percu a travers le prisme de l'antiracisme d'ex-
tréme gauche. En cela, le tournant des années 80 est fondamental
pour comprendre I'évolution de cette littérature et son traitement
des immigreés. Dictée par un humanisme de gauche, une vision noire
de la France, la contestation de I'Etat, la lutte contre I'extréme droite,
et un masochisme propre a cette culture, quillustre bien 'antiraciste
pessimiste, traquant le racisme dans toutes les couches de la société
francaise. Dans la quatrieme partie de notre thése, nous avons sélec-
tionné douze des auteurs les plus importants du corpus (en termes
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quantitatif et qualitatif) pour en dresser des portraits précis. Elle ré-
vele la domination de l'approche antiraciste (8 auteurs sur 12) et la
domination de l'universalisme sur le différentialisme (Voir annexe 4).

17 En conclusion, cette these permet une vérification des pratiques dis-
cursives du racisme et de I'antiracisme qui nous on conduit a élaborer
deux nouveaux types d’antiracisme. Elle permet également une ou-
verture dans le domaine des représentations et de l'histoire, dans
I'exploitation d'une source riche et inédite. Elle révele une instrumen-
talisation non négligeable du roman noir par un groupe d’auteurs mi-
litants et influents. Enfin elle permet une confrontation de roman
noir au réel, puisque tel était notre propos et de comprendre les mé-
canismes de représentation et de fiction.

Annexe
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Annexe 1

Tableau n®1

Les différents statuts d*immigrés et leurs rapports avec les pays d’origine et d*accueil

Réfugié politi

‘travail

Personnes issues de
I'immigration

Clandestin

Rapport
avee la

France

- foreée
(Question de survie).
*Le pays d'accueil
peut ou non  étre
choisi.

« Notion de pays
sauveur.

soil
par I'immigré soit par le pays
d"accueil.

*Le pays d'accueil importe
peu en tant que tel el est
surtout considéré pour son
potentiel

légale dans le pays

d'accueil si
Iimmigré est
considéré  comme

réfugié, illégal s'il
ne bénéficie pas du
ST,

*S’intégre
assez lacilement en
général  mais  peu

refourner  dans  son
pays d'origine si les

disparu,

*L'immigration est, lors du
départ, vécue comme une
période qui serait emporaire
ou transitoire done I'inmigré
ne cherche peut-éire pas a
5" imégrer.

«La France est le | -Dimension politique
pays d'origine de | ou économique.
celui qui est issu de | “Souvent
Timmigration. 11 est|une di de
de facto intégré, mais | survie.

peut étre enclin 4 se |« Situation illégale,

sentir

exclu ou victime de
discrimination.

= Il peut alors naitre
un rejet de la France
et de la culure
francaise, €1 une
voloné de renouer
avec

le pays d’origine des
parenis, les culiures
et les traditions.

I'immigré a parfois
risqué sa vie pour
venir dans le pays
d'accueil

fLiimmigré aura des
difficuliés i s"inégrer
car il est  dans
I"illégalité (il doit se
cacher. a peu de
contact ou du moins
les ¢vitle avec la
SOCIEIE et 55
institutions), Souvent
il se protége en
restant dans la
communauté, Il parle
souvent difficilement
la langue francaise

car il n'a pas
I"aceasion de
I"apprendre.

Rapport
avee le
pays
d*origine

Le pays qu'il quine
parfois avec
déchirement est
considéré comme
Etant une terre de
danger, hostile ce
qui peut créer un
rapport confliciuel,
voire une rupture
définitive.

L immigration est
généralement vue comme
tempaoraire donc 1immigré
reste li¢ & son pays d origine.

Le pays d'origine des
parenis esi d abord
VU comime éiant un
pays éiranger mais
les liens avee ¢ pays
restent forts, Deux
types de rapports

Le clandestin st trés
lié & son pays
d'origine, mais peut
nourrir le méme type
de rapport conflictuc]
que le réfugié
politique selon les
raisons de
I"immigration.

Figure -
type

L'immigré espagnol
(contexte de la
guerre d'Espagne)

(Le travailleur dorigine
maghrébine) dans les années
60, voire I"étudiant éranger.

Le jeune « beur »,
qui apparait dans les
années #0-90 dans
les discours
politiques, dans la
presse et les romans
noirs.

Le boat people, le
réfigié rwandais.
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Annexe 2

Tableau n°2 : Les descripteurs thématiques

1950 | 19640 | 1970 | 1980 Total 1950 | 1960 | 1970 1980 | 19

18 4 7 a8 Bl 1 155 T06% | 26% | 1100 | 226% | 38.7% | 13,8% | 1008
GiAlgérie 3 L} 3 4 U] 6 28 1071% | 0% [ 17.9% | 143% | 35.7% ) 21.4% | 100%
GEspagne [ [ [ 1 T k] 13 O | o0ma | noes | 77% | 536%| 3E5% | 100
Exp inami o L] 1 4 13 3 21 00 ) 00%| 45% | 190% | 61.9% ] 14,3% | 100%
ext droite L) L] 2 2 15 L) r 00 | 00 | TA% | T4% | 556% | 296% | 1000
Muaghreh @ 2 12 22 an 10 85 6% | 24% | 14,1% | 259% | 35.3% | 11,8% | 1000
Asla 5 a o k) 18 ] a 122 | 00 | D06 | 22,0% | 439% | 220 | 1009
Alrie i o 2 El 25 Bl 35 S5% | 00% | 164% | 164% | 455% | 164% | |00%
Est 2 [ k] 15 19 7 a9 A% | 0% | 61% | 36.7% | 38K% | 14.3% | 1008
Esp 2 a 4 4 19 [ 35 ST O0% | 114% ] 114% | 543% | 17.1% | 100%
Ltal 4 1 2 k) 13 3 32 125% | 3.0% | 63%] 28.1% | 406% | 94%] 1000
Port L) L] 2 4 4 b 15 00 ) 00% | 13.3% | 267% | 26.7% | 33,3% | 100%
Gitan 1 1 o 3 2 [ 7 14.3% | 143% | 000 | 429% | 286% | 00% | 1000
Alld [ [ o 2 2 [ 4 O | 00t | 0oes | S00% | S00% | 00% | 1009
Juir 4 1 2 2 3 2 14 W | T 0% | 14.3% | 1428 | 21.4% | 14.3% | [0
Autre 2 o 5 K 15 ] a0 6,7 | 00% | 16T | 10,0% | 30.0% | 167 | 1008
Travail 4 1 .3 20 27 11 n S6% ) 14% | 11.3% | 282% | 3800 | 15,5% | 1007
Etudiant 2 L} L 2 4 3 12 16,7% | 00% [ R3%
Chimenr [ 1] ] 3 [ 1 10 O | 0% | 000
Fonerion 2 L] ] 4 3 1 10 200 | 00 | 000
Conmerce 8 1 L] 7 1% 7 42 1900 | 24% | 00
Ouyrier 1 [ L [3 3 1 1z i 83%
Actill 4 [ [ 9 17 7 46 19,65
Prostité 1 [ 2 2 4 2 1 | 1820 |
Actelan o 0 2 o 3 k] ] 2500 | 00% | 37.5% | 37.5% | 100%
Actinf k] o 1] [3 16 4 an 3% | 200% | 333% | 13.3% ) 100%
Actpal 2 1] 4 [ n 2 25 1600 | 24.0% | 44406 | BO% | 100%
Intig 1 L] o b 3 i 14 Tl*% | 00| 00%%| 357% ) 357% ) 214% | 1000
Militunt 2 [ 2 el 9 1 19 105% | 00| 105% | 263% | 474% | 33%| 1000
Invasion 5 L] ] 2 [3 1 15 e | 67| 133% | andee | 67% | 100
Franrac 1 [ 1 2 4 2 10 0 [ oea | 1o0es | 200% | a0 | 2000% | 1ome
INAT bang 7 1 3 2 T 1 3 304% | 43% | 1T | %7% | 30.4% | 4.3% ) 100
cultari 4 [ [ 15 17 1 56 Tt [ da | 1799 | 268 | 304% | 17.9% | 1008
Pays o 2 a 1 ] 11} 5 n TA% ) O0% | 3T | 29.6% | 40.7% | IB.5% | 100%%
Frant L1] L} 2 2 4 1 9 D% | 008 | 22.2% | 222% ) 44.4% ) 11,1% | 100%
ol neg o L} E 6 @ 2 20 00| O0% | 1500 | 300% ) 450% ) 100% | 100
palrac [ o 2 3 5 3 15 O | D | 13.3% | 200% | 33.3% | 33.3% | 1008
I¥iseri [ L] k] 5 12 3 FE) O0% | 0% | 13,00 | 20,7% | $2.2% | 13,0% | 1000
Miser 3 L] 5 L £l 2 29 03% | 008 | 172% | 345% | 310% | 65% | 100%
Peur 1 o o 3 3 1 L] 128% | 00% | 000 | 373% | 375% | 129% | 1008
Cland [ [ o 2 & 4 12 O | 00% [ 000 | 16,7% | 3000 | 33.3% | 1008
imsécarité 2 o 1 1 T 2 13 154% | 00| TTe| T.7% | 538% | 154% ] 1000
racisme 6 1 i L 17 I 49 122% | 20% | 143% | 224% | 347% | 143% ] 100%
Gauche [ [ 1 3 m 3 19 O0% | % | 53% | 158% | 32,6% | 263% | 1000
Extgau L) L] & 17 22 8 i3 D0t G0fa | 11,3% | 32,0% ) 41.5% ) 15,1% | 100
PCF o L[] o ki 3 1 13 00| 00% | 000 | 538% | 385%| 7.7 | 100
Apol 17 4 2 1 o 1 pLl 0B | 16.7% | B3% | 42% ) O0%) 00%) 1008
Non def 1 [ 8 7 23 7 46 2% [ ooea | 1740 | 152% | soame ] 15.2% | 1ome
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Annexe 3

Tableaun®3 :
Liste des différents types de discours et locuteurs racistes présents dans les romans noirs

Extréme droite | Police | France | Commercant | Homme | Femme | Non défini

Nombre de
discours 17 29 25 9 41 ® 10
Maghréhin 3 25 14 ] 24 4] 4
Africain 4 4 2 1 1 1 [1}
Juif 2 1] 0 0 3 0 2
Asiatique 0 3 2 1 1 0 0
Autre origine 0 1] [ 0 3 1 1
Immigrés 9 5 3 0 3 2 0
Verbal 13 19 7 7 3 2 1]
Physique 4 & 2 0 5 0 1
Comportement 2 [ 19 2 6 0 1]
Mental 0 1] 1 7 3 1
1 5 1 2 5 1 1
0 2 0 1 2 1 2
Catégorisation 1] 4 1 0 7 1 0
Hitrarchisation 0 0 4 1 1 1 1}
Spoliati 2 0 2 0 3 1 1
Insécurité 1] 1 1] 1 2 4 0
Invasion [ 1 2 5 7 3 1
Evitement 0 0 0 0 2 ! 0
Exclusion 0 0 3 0 1 0 3
Discrimination 0 4 11 1 2 0 0
Bouc émissaire 0 0 3 0 0 0 0
Domination [t} 2 0 0 0 0 1}
Exploitation 1 1} 0 2 0 0 0
Expulsion 2 1 2 0 J 1 4
Meurtre 2 5 1] 0 1 0 1
Extermination 2 1 0 1 1 0 1
Primitivisme 1 1 1 2 1 2
Décadence 1 1] 1] 0 1 0 0
Mixophobie 1 3 0 0 3 2 [1}
Eugénisme 7 0 0 0 2 0 0
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Annexe 4

Schéma des différentes approches de I'immigré par un groupe d’auteur représentatif du
roman noir

12 AUTEURS

8 AUTEURS

‘ ANTIRACISTES

|

22

-

Différentialiste
1 auteur

Nucléaire
2 auteurs

Universaliste
5 auteurs

Immigré au
centre

4 auteurs
(1D, 3U, IN

k.

3

r

Racisme an
centre

3 auteurs
(2ZU,IN)

Approche Approche Approche
sociologique historique politique
4 auteurs 3 auteurs 2 auteurs
(1A, 3NA) (1A, ZNA) (ZNA)

3

'y

Immigré au centre
2 auteurs (2U)

Différentialiste
2 auteurs

| ]

Universaliste
2 auteurs

|

NON ANTIRACISTE
4 AUTEURS

1 Du nom de Jean-Patrick Manchette, auteur et théoricien du roman noir,
pere du néo polar.

2 Cette série rassemble des auteurs qui écrivent chacun un livre. Une
charte preécise l'univers, les personnages récurrents. Le poulpe, est définit
comme étant « un antihéros de gauche militant contre le fascisme en pro-
vince. » MULLER E., RUOFF A. Le polar francais, La fabrique, 2002, Paris, p
85.

3 LEVET N. « Roman noir et fictionnalité », in Theéorie de la littérature, ac-
tualité des études littéraires, 2004, p 1. Disponible sur http:/www.fabu-
la.org.

4 1270 J-C. Chourmo, Gallimard, Série noire, 1996, Paris, p 3.
5 REBOUX J-J. Poste Mortem, Baleine, Le poulpe, Paris, p 3.
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6 Dans les années 80, le PCF est tres actif dans les banlieues et recrute
beaucoup chez les beurs.

7 RAYNAL P. POUY J-B. Le poulpe, La baleine, Le Poulpe, 1998, Paris, p 9.
8 POUY J-B. A sec !, Baleine, 1998, Paris, p 22.

9 TAGUIEFF P-A. La force du préjugeé essai sur le racisme et ses doubles, Gal-
limard, La découverte, 1987, Paris.
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